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BALAZS IMRE JOZSEF

Szinek, hangok

Mindenféle szin lapul a hajban,
Sotét sav a hullamzo6 aranyban.
Mint dombok oldalan az 6szi erdé,
Oszi szembe szért szineket termé.

Mindenféle hang lapul a zajban,
Kis csengettyuik egy vidam kacajban,
Vagy bosszusag egy autoétiilkolésben,
Egy régi sz6 az Gjraéledt szélben.

KISS LEHEL

Jatszoteren

Van, aki landol,
van, aki lendil,
van, aki lent all,
van, aki fent ul,
van, aki sargan,
van, aki kékben,
van, aki mégis,
van, aki mégsem,
van, aki ordit,
van, aki hallgat,
van, aki suttog —
ki milyen alkat,
van, aki csuszik,
van, aki maszik,
van, aki kerget,
s szalad a masik,
van, kit a fold sem,
van, kit az ég is...
Haliho,
hejho,
itt vagyok EN is!!!
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~ a Szivarvany!

a suliiiiii

Laposra ultem a fenekem,
az iskolat ugyan rég lattam,
idegeire mentem anyunak
s mindenkinek a csaladban.
Felborult rend, fegyelem,
nem birt senki se velem,
délig aludtam, éjszaka néztem
a csillagokat a kitalalt égen.
Mar mindent is csinaltam,
a napok mégsem teltek,
a sziuleim, ha tehették,
egész nap neveltek.
Végre eljott a suli,

jon szembe Sara és Juli,
be j6 lenne minél el6bb

a hajukat jol meghuzni.




LASZLO NOEMI

Megmondom, hogy legyen

En miért fekiidjek a tytukokkal?

MULLER KATI rajzai

Amikor ébren tilnék, lefektetnek. Példaul
délben szeretek ébren Ulni. Rendes ember
délben ébren ul. Aki délben lefekszik, ra-
mondjak, hogy vilag lustaja. En miért legyek
vilag lustaja? Este is szeretek ébren lni.
Napkdzben egy csomoé minden elkezdédik,
azt be kell fejezni! Aki kilenckor paplan ala
bujik, ramondjak, hogy a tyukokkal fekszik.

Amikor aludnék, felébresztenek. Példaul
délutan nagyokat lehet szunditani. Kimertlok a
nem-akarok-aludni hajcih6ben, hizom a csen-
dest. Amikor nagyapét felébresztem a déli szu-
nyokalasbol, égetni-val6-gézengluz vagyok.
Egetni-val6-gézenguz anya miért ébreszt fel?
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Alszom. Jon, felébreszt, hogy este jol alud-
jak. Este nem szeretek aludni. Akkor szeretek
aludni, amikor alszom, nem pedig akkor, ami-
kor nem alszom. Példaul reggel szeretek alud-
ni. Este azt mondjék, fekiidjek le, aludjak, attél
leszek nagyobb, erésebb. Nagy nehezen elal-
szom, akkor jonnek, felvernek. Azt akarjak va-
jon, hogy kicsi legyek és gyenge?

Amikor ugralok, rohanok, beszélek, dudo-
lok, leallitanak. Ne nytlizsdgj, ne futkoss, ne fe-
csegj, ne gajdolj. Nem értem! Amikor nyugod-
tan ulok a helyemen, ram szo6lnak, hogy tessék
ugyesen tornaszni a tobbiekkel, kdszénj szépen
a bacsinak, énekeld el Aranka néninek, hogy
kecske ment a kiskertbe!







CSUKAS ISTVAN

A bator Tintanyul

Részlet

A bator Tintanyul Ggy szilletett, hogy egy
Uiveg kék tinta és egy Uveg piros tinta kifolyt
az aszfaltra. J6tt egy csizma, belelépett, igy
lett a teste. Jott egy macska, belelépett,
majd kényeskedve torolgette az aszfaltba a
labat, igy lett a két hosszu file. Odapattant

egy labda, igy lett a pamacsfarka. Arra jott

egy fia, egy aggal négy labat huzott neki.

A bator Tintanyul, aki kék és piros szinud

volt, kidullesztette a mel-

| 1ét, és igy szolt:

) — Hrrr, hhrrrr!

Wl \_ = Mak-mak! En va-
'-"F 1) gyok a bator Tin-

tanyul! Mindenki resz-
kessen!

Majd doéngd lép-
tekkel elindult.

Ahogy ment pec-
kesen, meglatott egy csuzli-
val 16voldozé fiat. Egyenesen
felé tartott.

— Allj, vagy 16vok! - figyelmeztette a fit.

De a bator Tintanyul gunyosan nevetett,
csipdre tette a kezét, s igy szOlt:

- L§j csak, te pupak!

A fil mérges lett, megcélozta a Tintanyul
falét, és 16tt. De a k6 siméan atment a tintafa-
16n, a lyuk meg azonnal 6sszeforrt. A fit reme-
gett, ilyet 6 még sohase latott!

A bator Tintanyul ramordult:

— Morrrdizomadta! Hrrr! Hrrr! Majd adok én
neked, te flllyukaszté! Tlnj el a szemem eld],
te csuzlihuszar!

A fiinak nem kellett kétszer mondani: iszki-
ri, elfutott.

A bator Tintanyul tovabb sétalgatott. Talal-
kozott egy utcai cirkusszal. A cirkusz két sze-
mélybdl allt: egy idomitébdl és egy foghijas
oroszlanbol. Mind a kettdn csikos triko volt. Az
idomitoé rekedten kiabalt:
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— Csak tessék, csak folyvast, oriasi szenza-
cid! Itt ez a rettenetes oroszlan! Itt van neki a
rettenetes szaja! Aki bele meri dugni a fejét a
rettenetesen kitatott szajaba, az kap egy fagy-
laltot! Csak tessék, csak folyvast, ériasi szenza-
cio!

Sokan korulalltak éket, de mondanom sem
kell, hogy senki se merte a fejét az oroszlan
szajaba dugni.

Ekkor a bator Tintanyul odalépett az orosz-
lanhoz, és j6 hangosan igy szoélt hozza:

— Mondd, hogy &! Hunyd be szemed, nyisd
ki szad!

— Al - mondta az oroszlan bamban, behuny-
ta szemét, és kitatotta a szajat.

A bator Tintanyul szépen bemaszott az
oroszlan szajaba, és onnan mondta az idomar-
nak:

— Kérem a fagylaltot!

Majd integetett, csokokat
hintett a k6zénségnek.

A koérben allok a hasukat
fogtak, ugy nevettek, az orosz-
lan behunyt szemmel tatotta a
szajat. De az idomar nagyon
mérges lett, amiért csufot Gztek
beléle meg a cirkuszabdl.

Ovatosan hatrasomfordalt,
és alattomosan ralépett az
oroszlan farkéra. Az oroszlan
ijjedtében becsukta a szajat, ki-
nyitotta a szemét, és azt akarta
kérdezni, hogy ki volt az. De

nem tudott beszélni, mert a Tintanyul
a szajaban volt.

A kozOnség szornyulkodott, az idomar
gonoszul villogtatta a szemét.

De a bator Tintanyul nem esett kétség-
be, kinyult a foghijon, megcsiklandozta az
oroszlan orrat meg a bajuszat.

Az oroszlan vastag hangon roty6gott meg
kuncogott: hdhshd! Es rotydgés kozben ki-
nyitotta a szajat. A Tintanyul kimaszott, le-
porolta magat, és igy szolt az idomarhoz:

— Most mar két fagylaltot kérek! Veszé-
lyességi potlék!

Az idomar mit tehetett, savanyu képpel
odaadta a két fagylaltot. De a Tintanyul nem
szerette a fagylaltot, atnyujtotta egy fitinak
meg egy kislanynak. Majd nagy peckesen to-
vabbsétalt.
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SzZOCS MARGIT

Zsebfolyondar

Kuléndsen meleg szeptemberi vasarnap

volt. Boldizsar a sz6nyegen hasalva festege-
tett. Amikor elkésziilt, felpattant, és kisza-
ladt a konyhaban vasalé nagyanyjahoz.

— Nagymama, szerinted ez fog tetszeni
Anyanak? - kérdezte egy szinekben pompa-
z0 papirlapot lobogtatva a kezében.

- Biztos vagyok benne, hogy nincs ennél
szebb névnapi ajandék — dicsérte meg Nagy-
mama az unokajat a vasalast megszakitva.

— De virag is kellene. Ugye elmegylink egy
viraguzletbe? — kérdezte Boldi hizelgéen.

— Vasarnap zarva vannak a viraglzletek, de
a Margit-szigetrdl hazafele jovet utba ejthetjik
az utcai viragarusokat — ajanlotta Nagymama.

— Ne a Margit-szigetre menjiink, hanem a
Varosligetbe, ma van a vasar, biztosan arulnak
ott viragot is.

— A pOlos eset* ota hallani sem akartal a Va-
rosligetrdl... F

— Az mar rég volt, kivancsi vagyok, mit lehet
ott kapni azéta. Elromlott a biciklicsengém,
hatha talalunk egy masikat — érvelt a kisfit.

Kézben hazaérkezett Anya.

— Nyari ruhaba oltdzzetek, ha sétalni men-
tek. Olyan forrésag van, mintha nem is.az ¢sz-
be, hanem az augusztusi kanikulaba cséppen-

| tink volna. Szédil a fejem, jol fogott volna

Y

. kel a kovetkezo:

\

* archivum/2018-2019/napsugar-2019-05.pdf

a kalap. Kar, hogy tavaly elrepitette a tenger-
parti szél — mondta, mikézben Kipakolta az
ebéd megfézéséhez sziikséges dolgokat.

Miutan Nagymama kivasalta a ruhajat, és
Boldizsar.is feloltozott, elindultak vasarnapi sé-
tajukra.

A'Ligetbe érve Boldi egybdl raismert a hosz-
szu pult elétt allo, tavalyi arusra, aki nagy tab-
laval reklamozta portékait. A tabla felsé felén
ez allt: KACATORIUM. Alatta pedig délt betik-

Ha vasarolsz is, nemcsak szadat tatod,
biztosithatlak, soha meg nem banod.

*QOlvasd el a csoda-p6lé meséjét: www.napsugar.ro/



Boldizsar orult, hogy az arus nem ismerte fel, és nem
kerult szoba a po6lo. Hosszasan tanulmanyozta a limlom-
rengeteget.

Nagymama turelmetlenul allt egyik labarol a masikra.

- Ha igy folytatjuk, itt ér az este — szélalt meg egy id6
utan. — Megigértik Anyanak, hogy hazaérink ebédre — stir-
gette unokajat.

— Csak ot percet varj még, amig a végére érek — probalt
id6t nyerni a kisfia, majd hirtelen kikapott a kupacbél egy
fényes targyat. 4

— Megvan! - kialtott fel boldogan. — Nézd, Nagymama,
milyen mend csengd, és a hangja is szuper! Ugye?

— Hat nem tudom - mondta Nagymama -, engem in-
kabb egy rozsdas taliga nyikorgasara emlékeztet. De vira-
got sehol nem latok. . '

— Az is van itt — mutatott Boldi a pult szélére —, azt irja raj-
ta: zsebfolyondar. _

— Micsoda bolondsag ~ képedt el Nagymama. — A csere-
pes névények nem arra valok, hogy a zsebben sétaltassak
Oket.

{ — Ne légy olyan maradi, Nagymama. Miért is ne lehetne

‘egy novényt sétaltatni? Azert ilyen kicsi és lapos a cserepe,
hogy elférjen egy zsebben. Latod? Pont beleillik az ingem
zsebébe. Szerintem Anyanak is tetszene — mondta Boldi
a novényt igazgatva, melynek indai a fulét cirogattak.

Amikor Boldi kifizette a folyondart, az arus, aki addig ugy
tett, mintha nem ismert volna ra, cinkosan rakacsintott.

Mire Boldizsar és Nagymama hazaértek, elkészult az Un-
nepi ebéd is. Ebéd utan Boldi atadta.névnapi ajandékait.
Anya megcsodalta a vizfestményt, a néveny lattan elamult.

— Zsebfolyondar? Te aztan értesz a meg;lepetéshez! - di-
csérte meg fiat, majd igy folytatta: - Amig Nagymama lepi-
hen, gyere, sétaljunk egyet, hogy apadjon’a hasunk. Felve-

LASZLO NOEMI

Kicsi vers

BAK SARA rajzai

Kicsi, nagy, még nagyobb,
a legnagyobb én vagyok.

Akkor is, ha mindenki
csak ugy szolit: te kicsil

Joékedviien hatba vag:
mi a helyzet, aprésag?

Hogyhogy mi? Jét eszem,
szunditok ra, névekszem:.

Esztenddére nem lesz nalam
magasabb senki sem.



szek egy zsebes ruhat, viszem a folyondart is. Tedd fel
a kalapod, mert erésen tliz a nap.

Boldi Anyaval elindult a jatszotérre. (tkézben minden-
felé bamészkodtak, megcsodaltédk a viragokat, bokrokat.
Kis id6 elteltével, amikor Boldi Anyara pillantott, azt hitte,
rosszul lat az erés napfénytdl.

- Anya, neked kalap nétt a fejedre! — kialtott fel.

Anya a fejéhez kapott, és leemelte a gyonyord, leveles
szarakbdl fonddott kalap-kolteményt, melynek alkoto szala a
zsebében levd cserépbdl indult.

— Hat ez kész csoda, szebb, mint amirdl valaha is almod-
tam — mondta boldogan.

— Van egy;6tletem - csillant fel Boldizsar szeme -, gyoke-
\E tessiink egy kalapot Nagymamanak is.

]

Ne vonalkazd az ajtofélfat! Vagd csikokra az égig éré
fat a vastag vonalak mentén, s a padlétél 80 centiméter
magassagban ragaszd az ajtéra. Figyelj a sorrendre
és a pontos illesztésre. Minden sziletésnapodon
jeloljétek meg rajta, mekkorara néttél.
<
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TARBAY EDE

A kisoroszlan
torténete

Elt egyszer egy oroszlankolyok, a legki-
sebb sok testvére kozott. Szérbcskéje, akar
az es6émosta, napszitta fliszal, oly faké. Négy
mancsa volt és hosszu, vékony farka, a vé-
gén bojttal, s ez igy meredt a vilagba, mint
egy festékecset. Ha megszolalt, hatalmas volt
a hangja, csak azt sajnalta: 6 sohasem hallja,
hiszen a t&bbi oroszlan is vele egyszerre bém-
bolgetett.

Micsoda larma volt!

Minden madar reptilt, ki eddig dalolt, és
bokrabdl mind-mind menekiilt, aki csak meg-
bujt vagy pihent.

Am egy késé délutanon fslébredt, s mig fe-
kiudt az oldalan a melengetd, nagy sziklaagyon,
s nyujtozkodott az alkonyatban, arra gondolt:
Itt az alkalom, talan a sajat hangom hallhatom,
s mar dongoétt is a hangja — uaaaal - ugy, hogy
folébredt ré a szunditasbdl anyja, s azt mondta:

— Csitt, a tobbi alszik! — s pihent tovabb.

Nem igy a kolykunk, ki vandorutra indult,
s keresni kezdte azt az egy helyet, ahol bém-
bolédhet, s ugy, hogy masok rafigyeljenek.

Topp-topp-topp - ballagdalt a domboldal
felé, ahol egy keskeny patak is futott.

A viz folétt a deszkapallon - kopp-kopp-
kopp - kopogott a kdrme, majd ment a réten,
mancsa alatt a fi — sttt-sttt-sttt — hajolt a féldre,
s ott maradt.

Futott, futott, és meg sem allt, amig egy fa-
lut nem talalt, hol a palankfal elétt gyerekek
jatszottak, nevetgéltek.

Oroszlankolykiink letlt a fiibe, nyakat nyuj-
totta, fejét folvetette, és bémbolédott:

igy szolt az ének, s bar azt kivanta: hangja
tetsszen, a gyerekek futva futottak falujuk felé,
és bereteszelték a palank kapujat.

— Bumm! - csattant a deszka, és szoélt a
~trapp-trapp”, mert a kisoroszlan tovabb balla-
gott, at a fivon, at a nagy mezén.



A dombtetén, egy lombos fa alatt majmok
tltek, és kokuszt ropogtattak: ,,ropp-ropp”.

Amint meglatta éket, nyakat nyujtotta, fejét
folvetette, s bombolédott. Bar gyonyord volt
a hangja, az egyre hangosabb ,uaaaa!” ugy
szallt, mintha mennydoérégne, a majmok mind
a lomb kozé rohantak, s nyakra-fére hajigaltak
a kokusz héjat — pik-pak-pak - oroszlankoly-
kiink kobakjara.

Eltrappolt hat onnan is, a ,trapp-trapp” ki-
sérte oda, hol a vizben vadlibak usztak. No hat
nekik is kitatotta szajat, s bombol6dott, mintha
morgoldédna, majd egyre nétt és nétt és nétt a
hangja, mig oly harsogo¢ lett, amilyen sose volt.

A vadlibék a vizrdl folriadtak, szarnycsapa-
suk hullamot kavart.

Szegény oroszlankolykiink! A bdmbolése
senkinek se tetszik...

Igy indult el akkor arra, amerrdl jott:
hazafelé, s kézben fol-alad lengett a bojtos
farka.

Ballagdélt a dombon &t ,trapp-trapp”,
majd ,,sttt-sttt” a nagymezdén, s végig a pal-
l6n, ,kopp-kopp”, azutan megallt.

Hallotta, hogy hivja a mamaéja.

— {44aa! - felelt a kis kolyok, s ez volt
a legszebb bombdlése ezen a napon.

Hazaig meg sem Allt, ott anyja igy fogadta:

- Boldog vagyok, mert hivtalak, s te
nyomban valaszoltal.

— Mrrrr! — dorombolt erre 6, doromboléasa
egyre hangosabb lett, a mormogasa kialtassa
valt. Tudta mar — uaaaa! -, a mama boldog,
mert valaszolt, amikor hivta 6t, s ez lett a leg-
jobb Givoltése mindenféle tvoltés kozott.
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ANTAL ANDRAS

Kendermag

Egyik pajkos, masik serény,
Honnan ennyi veréblegény?
Osszegytiltek jo elére,
Megnéttek, ndstilni kéne!

De ez a sok szedte-vette
Halasztan4, ha lehetne,

S kendermagot csipegetve
Még sokaig legénykedne.
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Hazasodik a tucsok
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SZILAGYI TOSA KATALIN rajzai

Ha-za-so-dik a tli-csok, szi-nyog la-nyat ké-ri, csi-szeg-cso-szog a te-tli, nasz-nagy a
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a-kar len-ni.
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O-da-ug-rik a bol-ha, v6-fély a-kar len-ni, min-den- fé-le csuf bo-gar ven-dég a-kar len-ni.
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Golya volt a szekundas, kis béka a flétas,
Dongé darazs a brugos, pulyka volt a primas.
Tancba ugrik a majom, megjarja a polkat,
Hires betyar a bagoly, lesi a hurkajat.

Farkas volt a mészaros, hat 6krét levagott,
Amellé még malacot 6tvenet kirantott.
Kecske volt a szakacsné, jo gulyashust f6zott,
Mig az ebéd elkésziilt, a tlicsok megszokott!
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Ovoda, iskola, OSZEAlY: . oo Létszam: .........

OvONos vagy tanitd MEVE: ... ...ttt

E tanév Szivarvany-bélyegein nyolc afrikai allatot kiildiink nektek. Kiirti Andrea tréfas rajzaibol
a Gutenberg Kiadé memoriakartyat készitett. Keressétek a konyvesboltokban!

Szeptembertdl aprilisig havonta vagd ki az allatos bélyeget a Szivarvany 34.
(szeptemberben a 30.) oldalanak sarkarol, €s ragaszd fel erre a gyujtélapra.

SZEPTEMBER

OKTOBER

NOVEMBER

DECEMBER

JANUAR

FEBRUAR

MARCIUS

APRILIS




Oszi fényben, napsiitésben felhét les Katoka. (Wedres Sandor)
Less te is felh6t Pufikaval. Valaszd ki, melyik felhé mihez
hasonlit. Szinezd ki a képet.

KOVACS REKA RHEA rajza
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ez a zsemleszin.
Mas bundat

o il

oD Belisztezem A\
magam, el6kelé

fehér cica leszek.

Itt a kalyha.
Probaljuk ki a
titokzatos éjfekete
bundat.

Nem kényes,

inkabb rémes.
% Mintha szellemet
Fie latnék.

A T

i

Nincs szebb,
mint a zsemle- &

De én nem akarok
ijeszt6 lenni,
balszerencsét

nyoma sem
maradt a bunda-
festésnek.

hozni!



VLAGYIMIR SZUTYEJEV

A harom kiscica

Harom kiscica, egy fekete, egy szirke A harom fehér kiscica meglatott az udvaron
meg egy fehér, meglatott egy egeret, és — egy békat, és — uccu neki! — utanafutottak.
uccu nekil — utanafutottak. A béka beugrott egy 6cska kalyhacsébe. A kis-
cicak — hoppla! — uténa.

A kisegér beugrott a lisztesladaba. A kis- ! .
cicak — hopplé! — utana. A kisegér elszaladt, A béka szépen tovaugrandozott, és a kaly-
a ladabol pedig harom fehér cica maszott ki.  hacsébdl el6bukkant harom fekete kiscica.

MULLER KATI rajzai




A harom fekete kiscica meglatott a téban
egy halacskat, és — uccu neki! — utanaugrottak.

A halacska elUszott, és a tobol kimaszott harom csu-
romvizes Kiscica.

A héarom vizes kiscica elindult hazafelé.

(tkdzben szépen megszaradtak, és olyanok lettek,
mint voltak: egy fekete, egy szlirke és egy fehér kiscica.

Egy szem,

fejecskéje,

bajuszkaja,

orra, szaja,
két szem,
‘1
mellsé laba, gorbe hata,
hasikaja

hatso laba,

két kis flle,

kacskaringos
farkincaja.



NAGY ZSOLT rovata

Kiskertesz-kalandok

Dorottya és Barnabas még csak baratkozott a kistes6 gondolata-
val, a csalad felnétt tagjai viszont mar hetek 6ta késziiltek az Gjsziilott
. érkezésére. Kiskertész nagypapat is lazba hozta egy ujabb kisunoka
gondolata, s rogton neki is latott kertje atrendezésének: alacsony ke-
ritést emelt a puszpangbokrok koéré, félreesé helyre Ultette a héviraghagymakat, a kert kdzepé-
be pedig hatalmas lyukat asott.

Ekkor érkezett oda Dorottya és Barnabas. Kérdésekkel arasztottak el nagypapat, akinek
menten remek otlete tamadt:

— Ismerjik meg a mérgez6 novényeket! — s maris magyarazni is kezdett: — A kisbabak ugy
fedezik fel a vilagot, hogy mindent megfognak, és a szajukba vesznek. El6szor a keziiket, labu-
kat, aztan amit csak elérnek. A mi dolgunk, hogy ne kaparinthassanak meg semmi veszélyeset.

. A kert is tele van veszéllyel, hi-

. szen szamos novény mérgezd.

Elég, ha egy pillanatra nem figye-

e link, maris a kicsi szajaba vando-
rol egy-egy levél, bogyo. Az eny-

hén mérgezé hovirag hagymait

olyan helyre ultettem at, ahol nem

férhet hozza. A nagyon mérgezé

puszpangokat bekeritettem.

Segits nagypapanak bekeriteni
a puszpangbokrokat! Karikazd
be 6ket! Vigyazz, hogy egyet

se felejts ki, s a gyuimolcsfakat
hagyd szabadon!




— Mit jelent az, hogy mérgezé? -
kérdezte Dorottya.

— Az enyhén mérgez6 névény has-
fajast, hasmenést, az er6sen mérgezd
akar halalt is okozhat. Jobb o6vatos- e ) .
nak lenniink. Enyhén mérgezé a hovi- . N ™
rag, a vadsz6lé. A gybdngyvirag, a
gyUszivirag, a borostyan, a tiszafa
er6sen mérgezd! Ezeket messze ke-
rilje el a kisgyerek! — magyarazta
nagypapa, mikdézben mindenik no-
vényt megmutatta a gyerekeknek.

—Ez azt jelenti, hogy a spenét
enyhén mérgez6, mert mar a gondo-
latatol is megfajdul a pocakom?! —
vagta ra Barnabas nevetve.

— A spenot természetesen ehetd. Szinezd pirossal az er6sen mérgezé,

Egy novény kiilonbozé anyagokat képes eléalli- sargaval az enyhén mérgezd és zo6lddel
tani a napfénybdl, vizbdl és a talajbdl felszivott az ehet6 novények melletti korocskéket!
asvanyi anyagokbol. Ezek koézt van az ember

szamara fogyaszthato, izletes, de van mérgezé Dorottya és Barnabas megértette, hogy a
is, ezért jegyezzétek meg: soha ne kostoljatok kert nemcsak mokéaval, hanem veszélyekkel
meg olyan névényt, amit nem ismertek, s amit teli hely is. Sokat segitettek nagypapanak,
egy felnétt el6tte meg nem mosott alaposan! —  mig minden névény a megfelel6 helyre ke-
intette szigortan unokait kiskertész nagypapa.  riilt. Lazasan vartak a testvérke szlletését.
- Eis miért astad ezt a nagy goédrét? — kivan-  Minden nap meglesték, vajon a facsemeté-

csikodott Dorottya. je életre kapott-e a kertben.
— (ltetiink egyiitt egy gyimolcsfat! Ez lesz a Lesd meg te is!
kistesotok faja. Azt a két almafat akkor ultet-
tem, amikor ti szlilettetek. Azt a nagy kortefat, Figyeld meg, milyen mérgez6 névények

amin a hinta l6g, a nagypapam, a ti kiskertész vannak az 6vodaban és otthon?

Ulknagyapatok lltette sok-sok évvel ezel6tt, Figyelmeztesd tarsaidat,
amikor én sziilettermn. sziileidet a veszélyre!



A bagoly nem
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Madarb ucsu a legokosabb madar, de szemiiveges
’ ’ 30 33 " tudosra emlékeztet, igy a tudas jelképe
és tanévkoszonto

lett. Sok csoport és el6készitd osztaly
valasztja kedvencének, és még tobben
készitenek bagoly-figurat.

CSEH KATALIN

‘ Czirmay Julia tanité néni dési
Madarak osztalyaban kartonhenger és papir

volt az alapanyag. |

"_"“‘-u-""\ . Sandor Emaéke tanité néni

[ ~Q u \ a székelyudvarhelyi Méra

Madarak az égen,
ropulnek szépen,
messze-messze szallnak,
és a tind nyarnak
bucsut intenek,

i Ferenc Iskolaban filcbdl varrt,
A levendulaval toltétt bagoly-

| parnacskakkal varta

| el6készitéseit, hogy okosak

."'='._Jr

s mint a s6haj, és nyugodtak legyenek. A
ellibbennek: = ,#r -
tal héthataron, - _“r-l_‘-'lf A= A tokfej a butasag jelképe, a bagoly

tal a nagyvilagon,
tal valon és képzeleten,
tal a képzelt tengereken...

. azeszességé. A tokbdl készult bagoly

vajon okos? Ezt csak Domokos Zsu-
zsa tanit6é néni osztalya tudja meg-
| mondani a sepsiszentgyorgyi Varadi

Tarva-nyitva minden ablakom, © Jozsef Iskolaban.

szarnysuhogasukat
csukott szemmel hallgatom.

Szilagyi-Székely Melinda tanit6
néni magyarlapadi Maszat-
mtuvészei a baglyokat pecsételték,
a felh6ket szivaccsal pamacsoltak.



Masik 6szi kedvencetek
és csoportnevetek a siini.
Egész nyaron kertiinkben szuszmogott,
és pusztitotta a kartevoket, most téli
pihenére késziil. e

Csikszentgyorgyon, #
Csed6 Magdolna tanit6oné
osztalyaban tokmagtuskék

védik a sunit.

P4 47 K6rdsi Maria tanité néni szalardi
) _I ; osztalya mintalyukasztéval
készitett avarba hempergette

a barnara festett sunit.

Hullamos, papirhurkos tiiske az észi
sunidivat. A ,fodraszok” Bartha
Denise tordaharasztosi tanitvanyai.

Levelekbdl szuletett
Nagy Margit tanitoné osz-
talyanak stinije
a marosvasarhelyi
R. Guga Iskolaban.
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Jakab Tiinde Emese tanité néni osztalya
a székelyudvarhelyi Tamasi Aron
Gimnéaziumban gesztenye-orra

stiniket szabott-ragasztott. |

- =



Kézimunkaitokban
ott ragyog az 6szi viragok, termések
gazdag szinpompaja €s a ti kiapad-
hatatlan fantaziatok.

Pity6kabal — igy hivjak a lovétei termésiin- ,:‘ﬁ

nepet. Erre késziiltek a moékas babok, & it

amelyeket Andras Ménika tanité néni <% &
killdétt el nekiink. %

e

Varga Katalin esztelneki
tanitvanyainak magokbol

ragasztott viragai levelekkel
pecsételt hattéren virulnak.

Lassan &szi ruhaba 6ltézik a
kert, az erd6. Adorjani Zsuzsa
kollazsat Karoly Veronika tanit6
néni kiildte be Csikmenasagrol.

Kovacs Julia és Szucher Zsuzsa 6v6 nénik csoportja
a marosvasarhelyi Pedagogiai Liceum

Gyakorl6 C)vodéjéban krepp-papirbdl sodort és ujjal,
sablonnal nyomtatott viragokat készitett.



e N Osztiindérke és Levélurfi az alkotok
Y ujjlenyomatat érzi. Osvath-Boros Jolan és
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Rajzolt zsakokban igazi
gabonat arul a bacsi. llyés
Maria szilagycsehi tanit6-

- Szab6 Gyongyi tanitond szilagycsehi
né kisdidkjainak munkaja.

x| diakja, Angyalosi Klara napraforgo virag-
- janak tanyérjara igazi magokat ragasztott.
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Osztalyrobotok kartondobozbdl.

Vajon matekpéldat oldani, tablat térolni is tudnak?
Kérdezziik meg a tervezéket, Fiilop Hajnal tanito
néni krasznahorvati kisdiakjait!



Szarnybonto s

i ey
A varazsceruza elment a gazdajaval az iskolaba. -..L;,-u.“ i A-?l_'-._ "
Nem akart onnan hazamenni. J6 volt az iras, rajzolas. : ) o s f

Aztan valahogy mégis hazavitte a gazdaja. Otthon

is sokat irt, és elfaradt, ezért este lefekiidt a tolltartd- .. '| i 4 ‘

jaba. ZN >

Masnap Uijra felkelt, és elment a gazdijaval az isko- | (]

laba. Ismét sokat irt, rajzolt. Sziinetben megpihent

a tolltartoban.

Es igy tortént minden nap. A ceruza bol-

dog volt és varazslatos.
Bacs Gerg6,

Kézdiszentkereszt

Gal Gyongyvér,
Csikszentgyorgy

Marton Keresztes Panna, |

Sepsiszentgyor
Német Hanna, > ey

Szilagypanit

r

Kedves Csipike és Tipetupal!

Kuldém nektek a bélyeggyljteményt. A nagyma-
mamnal nyaraltam Sepsiszentgyorgyon. Mivel édes-
anyam is olvasta a Szivarvany elédjét, A haza soly-
'y Y mait, elévette a régi példanyokat, és azokbdl is ol-
3 m vasott meséket és a Te régi leveleidet.

@ ; \ £ Remélem, hogy j6 az élet az Erdében, van béven
]P" b | . . : .

) g o "% T gomba, bogyo, amit egyetek, és Kukucsi is szorgal-
\ B = {-‘ e masan turja a foldet.

R , ddvozollek! Erdé Uzonka, Budapest




Sarosi Melinda tanité néni osztalya kiildte
a szatmarnémeti Kolcsey Ferenc F6gimnaziumbdl:

Volt egy csalad: anya,
apa és Peti. Azt mondta
egyszer Peti:

— Unom, hogy folyton
| azt kell csinalnom, amit a
"% felnéttek mondanak. Tul

furoédjek meg, mossak fo-
| gat. Felné6tt akarok lenni!

g Attél a naptdl kezdve
folyton s betlit, b bettit, i betlit kapott, és raadasul ugy
blizl6tt, mint egy szamar. Megtanulta, hogy a felnéttek-
nek nincs kevesebb dolguk, mint a gyerekeknek, csak
6k mar maguktél tudjak, hogy mit kell csinalni.

Nagy Regina meséje és rajza

. [ - | Klara vagyok, egy kisnyuszi. A szileimmel vadaszni ké-
o | sziiltiink, de apu csak annyit mondott, hogy elmarad.
5 — Hogyhogy elmarad a vadaszat?

— Mi, nyuszik, nem szoktunk vadaszni.

— Kar! De miért nem?

A dinoszauruszok tobb milli6 évvel ezelétt éltek. Volt kis és nagy dino, élt vizi, repuld és

szarazfoldi dind is. Koztlik volt husevé és névényevd is.

Mészaros David irasa és rajza

sok a szabaly: pakoljak be,

— Mert minket szoktak vadaszni!
Hat ha mégsem megyunk vadaszni, nem banom, mert
addig is jatszhatok a testvéremmel.

Irta és rajzolta Kereskényi Fanni

Eresz alatt fecskék fészkét lattam,
A golyakat visszavartam.
A fészekben éhes volt a fidka,
Ezért békaszni ment a golya.
A békak bebujtak az iszapba,
Mert lattak, hogy jon a golya.
Ezért gdlyamama
Elment egy masik téra.
Szabé6 Erik
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\ Csipike postaja

L Hidnyzik a suli! — irtatok Csipikének a kényszervakacio kellés koze-
e | pén. Nos, eltelt a hathénaposra sikeredett sziinidé, végre kezdédik az
ovoda, az iskola, és indul a Szivarvany Uj évfolyama is — tele Gjdonséag-
gal, jatékkal és jokedvvel.
Az elmult hat hénap alatt tengernyi levél érkezett téletek. Ezekbdl valo-
gatunk néhanyat Csipike postarovataba, a tobbi levél kiildgjét pedig itt so-
roljuk készonettel és szeretettel: Barabas Tamas Bernat, Marossarpatak; Néma
Sara Borbdla, Szovata; Kocsis Bence, Kézdivasarhely; Pozsgay Emese Ildiké, Sop-
ron; a szilagypaniti, a gyergyoéalfalvi 6voda; a szilagyperecseni 1-es sz. Ovoda; a kézdivasarhe-
lyi Manocska Napkozi; a kolozsvari Babszem Janké Ovoda, a Dumbravioara Napkozi; a nagy-
varadi Szacsvay Imre Iskola . A; a szatmarnémeti Balcescu-Petdfi Iskola el6készits, a M. Eliade
Iskola I. C, az A. lancu Iskola I.; a nagyenyedi Bethlen
Gabor Kollégium I.; a sepsiszentgyorgyi Varadi Jozsef
Iskola el6készité E osztalya; a zabolai, a szamosujvari,
~ a nyaradszeredai el6készité B; a tekerépataki I. osz-
"1 taly - valamennyien a tavalyi osztalyuk szerint szere-
pelnek; magyarlapadi, arpadi, dési olvasoink.
® A tenger legtobbiink szamara az idén csak alom
maradt, de Taslavan Melinda tanité néni seprédi
kisdiakjai annak is tudtak orulni, hogy szépre sikerult
a kartontanyér-tengeruk.
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Havonta vagd ki a bélyeget, és ragaszd a 17. oldalrél kivagott
gy(jtélapra! Ha mind a nyolc bélyeg a helyére keriilt, egybegyiijtve
kiildjétek el nekiink. Kitartasaért, szorgalmaért minden bélyeggyijtoé
gyerek szines mesefiizetet kap a Szivarvanytoél. A csoportok,
osztalyok ingyenes belép6t nyernek a marosvasarhelyi allatkertbe,
a kézdivasarhelyi, illetve a gyergy6szentmiklési mizeumba.

KURTI ANDREA
rajza




Cimlap:

SZABO
ZELMIRA

® A szatmarnémeti

A. lancu Iskola masodi-
kosai felragyognak,
amikor az ajton belép
Napsugaras Karcsi
bacsi az Gj Szivarva-
nyokkal — irta Szasz
Ildiké tanité néni.

L - . PN

® A kép tavalyi, a ragaszkodas valtozatlan: Andras
Ménika tanit6é néni l16vétei osztalya heti egy 6raban a
Szivarvannyal foglalkozott. A kicsik izgatottan vartak
Napsugaras Béla bacsit, akirdl azt hitték, hogy nem
mas, mint Csipike.

® Nagy Lenke tanit6é
néni a Madarasi- \
Hargita csucsara
vitte kirandulni ivoi
osztalyat.

e Ovodasaim mindig nagy érémmel
vartak a legujabb lapszamot! Isten aldja
tovabbi munkajukat! Cseh Andrea,
vajdakamarasi 6voné

Ha majd kialakult a végleges érarendetek, huizogasd le a kiilonb6z6
orakat jelképez6 rajzocskakat az ontapados oldalrdl, és ragasztgasd
Oket a helyiikre a 16. oldalrdl kivagott ajandék 6rarenden.
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] Erzsébet,
i 11 Gyergydalfalu

| Magyari Nora, 1
Gyergyodalfalu -

Banyai Vivien,
- Szatmarnémeti
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Gid6 Emma,
Kolozsvar J
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